Porownanie tlumaczen Izajasza 58:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy wtedy bedziesz wotal, JAHWE odpowie, gdy
dostowny | dostowny wezwiesz (Go) na pomoc, powie: Oto jestem!* Gdy
usuniesz sposrdod siebie jarzmo, wytykanie palcem™* ***
1 niegodziwg mowe,**#* D234
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy wtedy bedziesz wotal, JAHWE odpowie, gdy
literacki literacki wezwiesz Go na pomoc, powie: Oto jestem! Wlasnie, gdy
usuniesz sposrdd siebie jarzmo, wytykanie palcem
1 niegodziwos$¢ mowy,
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Wtedy bedziesz wzywat, a JAHWE wystucha; zawotasz,
literacki Biblia Gdanska | a odpowie: Oto jestem. Je$li usuniesz spoérod siebie
jarzmo, przestaniesz wytykaé palcem i mowi¢ nieprawosci,
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wzywac bedziesz, a Pan wystucha; zawolasz,
literacki a odpowie¢: Owom Ja. Jezli odejmiesz z posrodku siebie
1 jarzmo, a przestaniesz palca wyciggac¢, i mowic
nieprawosci;
BIW Przektad Biblia Jakuba Tedy wzywac bedziesz, a JAHWE wystucha, zawotasz,
literacki Wujka arzecze: Owom ja! Je$li odejmiesz z posrzodku siebie
fancuch, a przestaniesz wyciggac palca, i mowic, co nie jest
pozyteczno.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy zawotasz, a Pan odpowie, wezwiesz pomocy, a On
literacki Tysigclecia [rzeknie]: Oto jestem! Je$li u siebie usuniesz jarzmo,
przestaniesz grozi¢ palcem i mowi¢ przewrotnie,
BW Przektad Biblia Gdy potem bedziesz wotal, Pan ci¢ wystucha, a gdy
literacki Warszawska bedziesz krzyczal o pomoc, odpowie: Oto jestem! Gdy
usuniesz sposrod siebie jarzmo, szydercze pokazywanie
palcem i bezecne mowienie,
EKU'18 | Przeklad Biblia Wtedy zawotasz i JAHWE odpowie, zawotasz o pomoc,
literacki Ekumeniczna a On powie: Oto jestem! Je$li usuniesz sposérdd siebie ucisk,
pokazywanie palcem i ztosliwa mowe,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy, gdy zawotasz, JAHWE odpowie, gdy wezwiesz
literacki pomocy, powie: ,,Oto jestem!”. Jesli u siebie potozysz kres
uciskowi, przestaniesz wytykac palcem i mowic
przewrotnie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy na twoje wezwanie - Jahwe odpowie, wezwiesz
literacki pomocy - a powie: “Oto jestem!” Kiedy odrzucisz precz od
siebie ucisk, wytykanie palcem i mowy krzywdzace,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Toni 3aknuyenr, 1 bor Tebe Buciyxae. Ille sk TH roBOpHIIT
literacki nepeknan YBT | Bin ckaxe: Ochb 5. Ko Bigmanum Big cebe kaigany i
Pagaina MIPOCTSITaHHSI PYK 1 CJIOBO HapiKaHs
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wtedy wezwiesz, a WIEKUISTY ci¢ wystucha; zawotasz,
dynamiczny | Gdanska a odpowie: Oto jestem! Tak bedzie, kiedy oddalisz sposrod

D <x>290 65:1</x>
2 Tj. falszywe oskarzenie lub obmowe.
9 <x>240 6:12-15</x>
4 niegodziwa mowa, 1%27 (dabber- ‘awen).




siebie ucisk i niecng mowe,

PNS1997
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Wtedy by$ zawotat, a JAHWE by odpowiedziat;
wzywatby$ pomocy, a on by rzekt: *Oto jestem!’ "Jezeli
usuniesz sposrod siebie drazek jarzma, wytykanie palcem
1 moéwienie tego, co szkodliwe,
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